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UNION DE MADRID
MODIFICACIONES DEL REGLAMENTO COMUN

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones (28" extraordinario), celebrado en Ginebra,
del 22 al 30 de septiembre de 2014, la Asamblea de la Union de Madrid aprobé la introduccion
de varias modificaciones en el Reglamento Comun. Dichas modificaciones entrardn en vigor el 1
de enero de 2015.

Continuacion de la tramitacion: Reglas 5bis (nueva), 20bis.3) y 27.1)

La nueva Regla 5bis introduce una medida subsanacion, al permitir que la Oficina Internacional
pueda continuar tramitando una solicitud o peticién cuando el solicitante o titular ha incumplido
un plazo para realizar un acto en un procedimiento ante la Oficina Internacional.

Se puede solicitar que continde la tramitacidn en los siguientes casos:

e Regla 11.2) y 3) — irregularidades que puedan ser subsanadas por el solicitante. (La
subsanacion de las irregularidades contempladas en las Reglas 12 y 13 no queda
comprendida en esta disposicion pues solo la oficina de origen puede tomar dichas
medidas);

e Regla 20bis.2) — irregularidades relativas a una peticién de inscripcién de una licencia;

e Regla 24.5)b) irregularidades relativas a una peticion de designacion posterior;

Regla 26.2) — irregularidades en las peticiones de inscripcién de una modificacion o de
una cancelacioén;

¢ Regla 34.3)c)iii) — plazo para el pago de la segunda parte de la tasa individual; y

e Regla 39.1) — plazo relativo a una peticién de que un registro internacional siga teniendo
efectos en el Estado sucesor.

En el caso de las Reglas 34.3) y 39.1), las peticiones deben transmitirse a la Oficina
Internacional a mas tardar dos meses después de que expire el plazo original. En los demas
casos, las peticiones deben presentarse a mas tardar dos meses después de que expire el plazo
para subsanar la irregularidad.

Hay que tener en cuenta que la continuacién de la tramitacién solo puede solicitarse si el plazo
en cuestion (plazo original o plazo para subsanar la irregularidad) relativo a la accién expira el 1
de enero de 2015 o después de esa fecha.

Preguntas frecuentas sobre la continuacion de la tramitacion

Pregunta: ¢ Qué exige la Oficina Internacional para continuar la tramitacion como se
contempla en la Regla 5bis?

Respuesta: La Oficina Internacional debe recibir la peticion de continuacion de los tramites en
el plazo de dos meses mencionado. Dicha peticién debe presentarse en el formulario MM20
(nuevo), que deberd estar firmado por el solicitante o el titular. Ademas, debera subsanarse la
irregularidad en cuestién y pagarse una tasa de 200 CHF antes de que expire el plazo de dos
meses.

Pregunta:  Si se obtiene que continde la tramitacion, ¢qué fechas se aplican a la solicitud
internacional y a una inscripcion de designacién posterior?

Respuesta: Al obtenerse la continuacion de la tramitacion, se entiende que la solicitud
internacional o la peticion de designacion posterior todavia estan en pie y no se han abandonado.
El registro internacional (que resulta de la designacién) y la designacién posterior seran inscritos
con la misma fecha que la que se hubiera aplicado si se hubiera presentado la solicitud
debidamente o se hubiera subsanado la irregularidad en los plazos previstos.


http://www.wipo.int/wipolex/es/wipo_treaties/text.jsp?file_id=355237
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Pregunta:  ¢Qué fecha llevara la inscripcion de licencias, modificaciones y cancelaciones si se
obtiene la continuacion de la tramitacién?

Respuesta: En esos casos, la fecha de inscripcion sera la del ultimo dia en el que el titular
podria haber subsanado la irregularidad (es decir, el Ultimo dia del plazo de tres meses previsto
para subsanar la irregularidad).

Renovacién parcial: Regla 30

Con la modificacién de la Regla 30 cambia la forma de renovar los registros internacionales.
Hasta finales de 2014, si una Parte Contratante designada solo concedia proteccion respecto de
un numero limitado de clases de productos y servicios, habia que pagar tasas de renovacion
respecto de todos los productos y servicios de la lista principal, salvo que el titular hubiera pedido
gue se inscriba una limitacion en el registro internacional antes del plazo previsto de renovacion.
A partir del 1 de enero de 2015, toda decision que tome una Parte Contratante designada que
conceda una proteccion parcial (Regla 18ter.2) quedara reflejada en el Registro Internacional
como opcidn por defecto para la renovacién. La renovacion del registro internacional se aplicara
a las clases protegidas, sin necesidad de solicitar una limitacion antes del plazo previsto de
renovacién. El titular todavia podra optar por renovar el registro internacional respecto de los
productos y servicios que no estén protegidos. Asi puede optarse cuando estén en curso
procedimientos de recurso sobre el alcance de la proteccion.

Las modificaciones de la Regla 30 solo se aplican a los registros internacionales respecto de los
cuales se solicite la renovacion el 1 de enero de 2015 o después de esa fecha, y cuando deba
efectuarse la renovacion el 1 de enero de 2015 y después de esa fecha.

Preguntas frecuentes: Regla 30

La cuestion de saber como se calculan las tasas de renovacion de acuerdo con la Regla 30 se
abordo ya en el No. 2/2013 de “Madrid Highlights”. A raiz de las modificaciones introducidas en
la Regla 30, a comienzos de 2015, y cuando se apliquen tasas individuales, cambiara la forma
de calcular las tasas respecto de las Partes Contratantes. A continuacién se exponen varios
casos para explicar la nueva forma de calcular las tasas cuando se apliquen tasas individuales.

Caso 1

Soy de Estonia y acabo de recibir un aviso oficioso para recordarme que debo renovar mi
registro internacional antes del 13 de julio de 2015. Uzbekistan, designado respecto de los
productos de las clases 5, 7 y 34, me ha concedido una proteccion parcial para las clases 5y 7
(al haber realizado la declaracion contemplada en la Regla 18ter.2)ii)).

Pregunta: ¢Qué sucedera con las clases que han sido denegadas por Uzbekistan cuando
renueve el registro?

Respuesta: Si desea beneficiarse de la nueva opcion por defecto, el registro internacional sera
Unicamente renovado respecto de los productos protegidos, es decir, respecto de los de las
clases 5 y 7, y deberd pagar las tasas individuales correspondientes respecto de esas dos
clases.

Si también desea renovar el registro respecto de la clase 34, lo puede indicar en las secciones 3
y 4 del formulario MM11 y pagar las tasas individuales correspondientes.

Caso 2

Soy de Singapur y debo renovar mi registro internacional antes del 15 de febrero de 2015. En la
actualidad, en mi registro se designa a Noruega para los servicios de las clases 38, 40, 41 y 42.


http://www.wipo.int/export/sites/www/madrid/es/highlights/2013/pdf/madrid_highlights_3_2013.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/madrid/es/forms/docs/form_mm11.pdf
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Noruega notificé primero una denegacion provisional total y envié después la declaracion que se
contempla en la Regla 18ter.2)ii), indicando que se concedia proteccion respecto de las
clases 38y 41.

Voy a enviar mi peticion de renovacién la semana que viene y tengo una duda:

Pregunta:  ¢Como se calcularan las tasas de renovacion?

Respuesta: Si aplaza el envio de la peticion de renovacion hasta el 1 de enero de 2015 o
después de esa fecha, puede beneficiarse de la nueva opcidn de renovacion. En ese caso, solo
se tendran en cuenta las clases 38 y 41 al calcular las tasas de renovacion. Tendra que pagar
tasas individuales respecto de esas dos clases. Ahora bien, también puede optar por pedir la
renovacion del registro respecto de las clases 40 y 42. Eso debe indicarse en las secciones 3
y 4 del formulario MM11 y se debe pagar las tasas individuales correspondientes.

Caso 3

Soy de Eslovaquia y titular de un registro internacional en el que se designa a Tayikistan y San
Marino para las clases 4, 6, 8 and 11. Tengo que renovar mi registro internacional antes del 6 de
agosto de 2015.

Tayikistan notificé primero una denegacion provisional total y envié después la declaracién que
se contempla en la Regla 18ter.2)ii), indicando que se concedia proteccion respecto de la clase
4. San Marino notific6 primero una denegacién parcial provisional para las clases 4 y 8.
Después envid la declaracion que se contempla en la Regla 18ter.2)ii), indicando que se
concedia proteccion para la clase 8.

Pregunta:  ¢Cdmo se calcularan las tasas de renovacion si deseo renovar todos mis registros
internacionales respecto de todas las Partes Contratantes designadas?

Respuesta: Para la renovacion de este registro internacional, como Eslovaquia, Tayikistan y
San Marino son todos parte en ambos tratados, Arreglo y Protocolo, prevalecera el sistema
corriente de tasas (complementos de tasa y tasas suplementarias), aun cuando Tayikistan y San
Marino han hecho una declaracion para recibir tasas individuales (como se contempla en el
articulo 9sexies.1)b) del Protocolo). Las declaraciones contempladas en la Regla 18ter.2)ii) no
incidiran en las tasas suplementarias (para las clases) que deban pagarse en el momento de la
renovacion.

Ademas de la tasa de base para la renovacion, debera pagar complementos de tasas de 100
francos suizos por cada Parte Contratante designada (en este caso, 2) y una tasa suplementaria
de 100 francos suizos por cada clase de productos y servicios a partir de tres (en este caso, hay
cuatro clases).

Notificacion en caso de no renovaciéon: Regla 31
En virtud de la modificacion de la Regla 31, el titular, su representante y las Partes Contratantes
designadas recibirdn una notificacion si se cancela un registro internacional por no haber sido

renovado.

La Regla 31 modificada se aplica a los registros internacionales que deban ser renovados el 1 de
enero de 2015 o después de esa fecha.

Para mas informacion, véase el Aviso N° 23/2014 .



http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_23.pdf
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GRUPO DE TRABAJO DE MADRID

La duodécima reunién del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid
para el Registro Internacional de Marcas tuvo lugar en Ginebra, del 20 al 24 de octubre de 2014.
Estuvieron representados en la reunién 43 Partes Contratantes de la Union de Madrid, 14
Estados con la condicion de observador, tres organizaciones intergubernamentales y nueve
organizaciones internacionales no gubernamentales.

Los documentos del Grupo de Trabajo pueden consultarse en la siguiente pagina del sitio web
de la OMPI http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=32427

Se formularon las siguientes conclusiones:

1. Propuestas de modificacion del Reglamento Comun (MM/LD/WG/12/2)

El Grupo de Trabajo propuso someter a examen de la Asamblea de la Unién de Madrid en 2015
varias modificaciones del Reglamento Comun:

a) Fallos en las comunicaciones enviadas electronicamente (Regla 5)

- Se propone una medida de subsanacion para ayudar a toda parte interesada
(solicitantef/titular/oficina) que, por circunstancias extraordinarias, haya incumplido un plazo
para la entrega de una comunicacion a la Oficina Internacional por medios electrénicos.

b) Descripcion voluntaria de la marca (Regla 9)

- Se propone introducir la descripcion voluntaria de la marca en la solicitud internacional a fin
de evitar una denegacion potencial por las Partes Contratantes designadas.

c) Designaciones posteriores (Regla 24)
- Se propone limitar las consecuencias de la no subsanacion de una irregularidad

relacionada con una declaracion (omitida o defectuosa) de intencion de utilizacién de la
marca (Formulario MM18).

2. Propuesta sobre la introduccién de la inscripcién de una divisién o una fusion relativa a
un registro internacional (MM/LD/WG/12/3)

El Grupo de Trabajo examind la posible introduccién de una division de los registros
internacionales. Se pidi6 a la Oficina Internacional que presente un nuevo documento en la
siguiente reunion, en el que se tenga en cuenta la informacién recibida durante la reunion
(informacion proporcionada por la Delegacion de Suiza) a los fines de prever un procedimiento
de division mas sencillo que corra a cargo de la Parte Contratante designada.

3. Propuesta para suspender la operacion de los parrafos 2, 3 y 4 del articulo 5 del Arreglo
y del Protocolo de Madrid (MM/LD/WG/12/4)

El Grupo de Trabajo solicité que la Oficina Internacional realice una encuesta de opinion
sobre esta cuestion entre los usuarios, con el fin de entender mejor las ventajas y
desventajas practicas que presenta la dependencia. Pidié también a la Oficina Internacional
gue examine, antes de la préxima reunion, la posibilidad de simplificar el procedimiento de
transformacion. Se pidié también que se estudie la problemética de presentar la marca de base
en caracteres latinos o no latinos. Para comprender mejor la cuestiébn, se recabaran
observaciones de usuarios de paises que utilizan caracteres no latinos.


http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=283357
http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/en/2003/madrid_2003_23.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/madrid/es/mm_ld_wg_12/mm_ld_wg_12_3.pdf
http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=283358
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4. Sustitucion (MM/LD/WG/12/5)

El Grupo de Trabajo pidié que la Oficina Internacional prepare una propuesta de revision de la
disposicién en materia de sustitucion (Regla 21), a los fines de incorporar principios armonizados
que rijan dicho procedimiento.

CUARTA MESA REDONDA DEL GRUPO DE TRABAJO DEL SISTEMA DE MADRID

La cuarta mesa redonda del Grupo de Trabajo del Sistema de Madrid tuvo lugar los dias 23 y 24
de octubre de 2014, en el marco de la duodécima reunion del Grupo de Trabajo.

La Mesa Redonda fue una oportunidad para establecer contactos y para que la Oficina
Internacional y los representantes de las oficinas y las organizaciones que representan a titulares
de registros de marcas y agentes compartan experiencias. El evento contd con 81 participantes,
entre otros, observadores, organizaciones intergubernamentales y organizaciones
internacionales no gubernamentales.

Los participantes pasaron revista a la Ultima actualidad del Sistema de Madrid y estudiaron
medios de reducir las irregularidades de las solicitudes internacionales, las practicas de las
oficinas de P.l. en relacién con la comunicacion de denegaciones provisionales y la
comunicacion entre la OMPI y las oficinas de las Partes Contratantes. Las ponencias realizadas
durante la mesa redonda pueden consultarse en la siguiente pagina del sitio web de la OMPI
http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=33964.

PARTES CONTRATANTES

ADHESION DE LA ORGANIZACION AFRICANA DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL (OAPI)
AL PROTOCOLO DE MADRID

La Organizacién Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI*) pas6 a ser el 93° miembro de la
Union de Madrid tras depositar ante el Director General de la OMPI, el 5 de diciembre de 2014,
su instrumento de adhesion al Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro
Internacional de Marcas. EIl Protocolo de Madrid entrara en vigor con respecto a la OAPI el 5 de
marzo de 2015.

La OAPI realizé las dos declaraciones que figuran a continuacion:

1. La primera declaracién se refiere al articulo 5.2)b) y ¢) del Protocolo de Madrid, por la que se
amplia el plazo de 1 afio para la notificacion de una denegacion provisional de proteccién, que
pasa a ser de 18 meses, y se permite notificar una denegacién provisional resultante de una
oposicion tras el vencimiento del plazo de 18 meses.

2. La segunda declaracion se refiere al articulo 8.7)a) del Protocolo de Madrid. La OAPI desea
recibir el pago de una tasa individual cuando sea designada en una solicitud internacional y en
una designacion posterior a un registro internacional.

Para mas informacion, véase el Aviso N° 22/2014

* La OAPI es la principal organizacién encargada de velar por la proteccién de los derechos de
P.I. en la mayoria de los paises africanos de habla francesa. La OAPI est4 integrada por 17
Estados miembros: Benin, Burkina Faso, Camerun, Chad, Comoras, Congo, Céte d’lvoire,
Gabon, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Mali, Mauritania, Niger, Republica
Centroafricana, Senegal y Togo.


http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=283176
http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=33964
http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_22.pdf
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ADHESION DE ZIMBABWE AL PROTOCOLO DE MADRID

Zimbabwe pasé a ser el 94° miembro de la Union de Madrid tras depositar ante el Director
General de la OMPI, el 11 de diciembre de 2014, su instrumento de adhesion al Protocolo
concerniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas. El Protocolo de
Madrid entrara en vigor con respecto a Zimbabwe el 11 de marzo de 2015.

Para mas informacion, véase Madrid (Marks) Notification No. 204

RETIRADA DE LA NQTIFICACI()N EFECTUADA EN VIRTUD DE LA REGLA 205bis.6)b) DEL
REGLAMENTO COMUN: LITUANIA

La Oficina Estatal de Patentes de Lituania ha notificado al Director General de la OMPI la
retirada de la notificacion formulada en virtud de la Regla 20bis.6)b) del Reglamento Comun.
Desde el 2 de septiembre de 2014, la inscripcién en el Registro Internacional de licencias sobre
registros internacionales de marcas surte efecto en Lituania.

Para mas informacion, véase el Aviso N° 15/2014

DECLARACION EFECTUADA EN VIRTUD DEL ARTICULO 8.7)a) DEL PROTOCOLO DE
MADRID

Entidad territorial de San Martin (parte neerlandesa)

El Gobierno de los Paises Bajos ha realizado la declaracion mencionada en el articulo 8.7)a) del
Protocolo de Madrid, conforme a la cual desea recibir el pago de una tasa individual cuando la
entidad territorial de San Martin (parte neerlandesa) sea designada en una solicitud internacional
y en una designacién posterior a un registro, 0 en caso de renovacion de un registro
internacional en el cual se designe a la entidad territorial de San Martin (parte neerlandesa).
Desde el 1 de diciembre de 2014 se aplican los siguientes importes respecto de la entidad
territorial de San Martin (parte neerlandesa):

Importes
ASUNTOS (en francos
suizos)
— por tres clases de productos o servicios 298
Solicitud o — por cada clase adicional 31
designacion Cuando se trate de una marca colectiva:
posterior — por tres clases de productos o servicios 593
— por cada clase adicional 61
— por tres clases de productos o servicios 298
— por cada clase adicional 31
Renovacién Cuando se trate de una marca colectiva:
— por tres clases de productos o servicios 593
— por cada clase adicional 61

Para mas informacion, véase el Aviso N° 16/2014.



http://www.wipo.int/treaties/en/notifications/madridp-gp/treaty_madridp_gp_204.html
http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_15.pdf
http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_16.pdf
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MODIFICACIONES DE LOS IMPORTES DE LAS TASAS INDIVIDUALES

Se han introducido modificaciones en los importes de las tasas individuales pagaderas cuando
Islandia y Colombia son designadas en una solicitud internacional, en una designacion posterior
a un registro internacional, o respecto de la renovacidn de un registro internacional en virtud del
Sistema de Madrid.

Islandia

El 1 de diciembre de 2014 entraron en vigor en Islandia los siguientes importes:

Importes
ASUNTOS (en francos
suizos)
— por una clase de productos o servicios 221
Solicitud o — por cada clase adicional 47
designacién Cuando se trate de una marca colectiva:
posterior — por una clase de productos o servicios 221
— por cada clase adicional 47
— por una clase de productos o servicios 221
— por cada clase adicional 47
Renovacién Cuando se trate de una marca colectiva:
— por una clase de productos o servicios 221
— por cada clase adicional 47
Para més informacion, véase el Aviso N° 14/2014.
Colombia
El 1 de enero de 2015 entraron en vigor en Colombia los siguientes importes:
Importes
ASUNTOS (en francos
suizos)
— por una clase de productos o servicios 373
- — por cada clase adicional 187
Solicitud o .
designacion Cua_n_do se t.rate de una marca colectiva o de
posterior certificacion: N
— por una clase de productos o servicios 497
— por cada clase adicional 248
— por una clase de productos o servicios 204
L, — por cada clase adicional 99
Renovacion . . .
Si se recibe el pago dentro del plazo de gracia:
— por cada clase adicional 278

Para mas informacion, véase el Aviso N° 18/2014



http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_14.pdf
http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_18.pdf
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CONSEJOS PRACTICOS SOBRE EL SISTEMA DE MADRID

Renovacion electronica

El pago de las tasas de renovacion puede efectuarse por medios electrénicos, a saber, en una
cuenta corriente abierta en la OMPI o por tarjeta de crédito (Visa o MasterCard). No obstante, en
el caso de los registros internacionales que hayan sido objeto de invalidacion parcial o limitacion
o de denegacién de proteccion, como se prevé en la Regla 18ter del Reglamento Comun, debera
utilizarse el formulario MM11.

Nuevo formulario MM11

Al utilizar el formulario MM11, se tendra en cuenta toda invalidacion parcial, limitacién o decision
final respecto de una Parte Contratante a la que se deban pagar tasas individuales para calcular
el importe de dichas tasas.

El registro internacional puede ser renovado respecto de toda Parte Contratante designada que
haya denegado la proteccién conforme a lo previsto en la Regla 18ter del Reglamento Comun,
pero ese hecho debe indicarse en el apartado 3, y si procede, 4, del formulario MM11. También
hay que pagar las tasas correspondientes.

Invalidacion parcial

Independientemente de la fecha efectiva de invalidacién parcial, la tasa de renovacion se regira
por la fecha de inscripcién de la invalidacion en el Registro Internacional. Si la Oficina
Internacional no recibe una natificacién de la invalidacién parcial antes de la fecha de renovacion,
la invalidacion no afectara al nUmero de tasas individuales pagaderas.
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Estadisticas del Sistema de Madrid

En la pagina del sitio web de la OMPI http://www.wipo.int/madrid/es/statistics se suministran
estadisticas dindmicas y parametrizables para recabar informacién sobre el uso del Sistema de
Madrid. Se trata de datos diarios, mensuales y anuales. A continuacion se brinda un ejemplo de
los resultados estadisticos que pueden obtenerse:

Subsequent designations by country of holder

Year 2014

Country of holder Add =
All countries
Top 10 ~ 4= FRemove
Albania v

Submit ]

JAN FEE MAR APR MAY JUN JUL AUG SEP oCT NOW DEC
WcoeE WFR W Us cH HIT BX GE M EVM HMES WP

CcP Country of holder Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sep Oct MNowv Dec Total
DE  Germany 200 270 243 200 144 229 193 179 200 329 322 0 2516
FR  France 109 190 111 152 114 123 195 163 115 215 139 0 1626
US  United States of America 28 124 119 104 69 154 136 114 g4 143 153 0 1238
CH  Switzerland 122 143 142 46 191 70 87 49 75 217 85 1] 1230
IT Italy a7 117 146 ] T4 a1 66 52 9 133 187 ] 1132
BX  Benelux 114 126 a3 a0 79 107 75 70 74 113 124 ] 1055
GB  United Kingdom 66 75 67 58 50 57 56 52 49 79 71 ] 680
EM  Euwropean Union 48 55 49 61 Ed| 53 49 59 35 a3 67 ] 593
ES Spain 37 54 42 57 33 63 59 55 45 67 62 a 574
JP Japan 40 65 33 49 23 58 44 34 34 55 66 a 501
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INFORMACION DE UTILIDAD
VERSION 2015 DE LA DECIMA EDICION DE LA CLASIFICACION DE NIZA
El 1 de enero de 2015 entrara en vigor una nueva version de la décima edicion de la

Clasificacion Internacional “NCL(10-2015)", a la que puede accederse mediante el siguiente
enlace del sitio web de la OMPI http://www.wipo.int/classifications/nice/es/

Para mas informacion, véase el Aviso N° 20/2014

CODIGOS DE TRANSACCION

Cada vez que se efectlia un pago a la Oficina Internacional, debe indicarse el objeto del pago
junto con informacion acerca de la solicitud o el registro de que se trate. Para hacer una
transferencia bancaria hay que emplear los siguientes cédigos de transaccion.

CPR Continuacién de la tramitacién

EN Solicitud internacional

EX Designacion posterior

LI Limitacion

LLC Modificacién de una licencia

MT Cambio en el nombre o en la direccidn del titular
NLC Nueva licencia

NT Nueva tasa — segunda parte de la tasa

OB Opting back — designacion posterior resultante de una

transformacion

RC Renovacién complementaria

RE Renovacién

TR Transmision de un registro internacional

ATENCION AL CLIENTE DEL SISTEMA DE MADRID DURANTE EL PERIODO DE
VACACIONES

La Oficina Internacional estara cerrada al publico los dias 25 y 26 de diciembre de 2014, y los dias 1 y
2 de enero de 2015.

La Unidad de Atencién al Cliente del Sistema de Madrid no atendera llamadas telefénicas los dias 24,
29, 30 y 31 de diciembre de 2014. Para consultas urgentes durante esos dias, dirijanse a los equipos
especializados del Sistema de Madrid o envien un mensaje de correo electronico a
intreg.mail@wipo.int.

11


http://www.wipo.int/classifications/nice/es/
http://www.wipo.int/edocs/madrdocs/es/2014/madrid_2014_20.pdf
mailto:intreg.mail@wipo.int

MADRID HIGHLIGHTS | Diciembre de 2014 | N° 4/2014

DIAS FESTIVOS OFICIALES EN 2015

La Oficina Internacional de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) tiene previsto
permanecer cerrada al publico en las siguientes fechas de 2015:

ANO NUEVO Jueves 1 de enero de 2015

Viernes 2 de enero de 2015
PASCUA Viernes 3 de abril de 2015

Lunes 6 de abril de 2015
PENTECOSTES Lunes 25 de mayo de 2015
JEUNE GENEVOIS Jueves 10 de septiembre de 2015
EID AL-ADHA Jueves 24 de septiembre de 2015"
NAVIDAD Jueves 24 de diciembre de 2015

Viernes 25 de diciembre de 2015

ANO NUEVO 2016 Jueves 31 de diciembre de 2015
Viernes 1 de enero de 2016

MAPA DE LA UNION DE MADRID

¥

- 39 Protocolo unicamente (incluidas la OAPI y la UE)
54 Arreglo y Protocolo
94 Miembros

Sujeto a cambios
12
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INFORMACION DE CONTACTO:

Horario de atencion telefénica: de 9.00 a 18.00 horas (hora de Ginebra)
(3.00 a 11.00 horas en la costa este de los Estados Unidos).

Consultas de caracter general: Unidad de Atencidn al Cliente del Sistema de Madrid +41 22
338 8686. Correo-e: intreg.mail@wipo.int

Consultas para la obtencion de extractos: Unidad de Registros de Clientes +41 22 338 8484.
Correo-e: madrid.records@wipo.int

Consultas especificas: Pdngase en contacto con nuestros equipos, en funcion de su oficina de
origen o residencia.

——————————————— I l'_______________I l'____—_____—____I
Equipo 1: I : Equipo 2: | : Equipo 3: |
madrid.team1@wipo.int I I madrid.team2@wipo.int I I madrid.team3@wipo.int |
+41 22 338 750 1 | I +41 22 338 750 2 | | +41 22 338 750 3 |
L B B |
AG Antigua y Barbuda AL Albania AU Australia
AM Armenia AT Austria BH Bahrein
BG Bulgaria AZ Azerbaiyan BT Bhutan
BQ Bonaire, San Eustaquio y BA Bosnia y Herzegovina BW Botswana
Saba BX Benelux CN China
CH Suiza BY Belarus CY Chipre
CcO Colombia DE Alemania DK Dinamarca
Ccu Cuba EE Estonia Fl Finlandia
CwW Curacao GE Georgia GB Reino Unido
Cz Republica Checa GH Ghana GR Grecia
Dz Argelia HR Croacia IE Irlanda
EG Eqgipto IN India IL Israel
EM Unién Europea IR Irdn (Republica Islamica IS Islandia
ES Espafia del JP Japén
FR Francia IT ltalia KE Kenya
HU Hungria KG Kirguistan KR Republica de Corea
KP Republica Democratica de KZ Kazajstan NZ Nueva Zelandia
Corea LR Liberia NO Noruega
LI Liechtenstein LS Lesotho oM Oman
MA Marruecos LT Lituania PH Filipinas
MC Mdnaco LV Letonia RW Rwanda
MD Republica de Moldova ME Montenegro SE Suecia
MG Madagascar NA Namibia SG Singapur
MK ex Republica Yugoslava RS Serbia TR Turquia
de Macedonia RU Federacion de Rusia us Estados Unidos de
MN Mongolia SD Sudan América
MX México Sl Eslovenia VN Viet Nam
OA Organizacion Africana de SK Eslovaquia W Zimbabwe
la Propiedad Intelectual* SL Sierra Leona
MZ Mozambique SM San Marino
PL Polonia SZ Swazilandia
PT Portugal TJ Tayikistan
RO Rumania ™ Turkmenistan
ST Santo Tomé vy Principe UA Ucrania
SX Saint Maarten uz Uzbekistan
SY Republica Arabe Siria M Zambia
TN Tlnez

* La OAPI esté integrada por: Benin, Burkina Faso, Camerun, Chad, Comoras, Congo, Cote d’lvoire, Gabén,
Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Mali, Mauritania, Niger, Republica Centroafricana, Senegal y Togo.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: Este material puede ser copiado, reeditado, distribuido y
adaptado sin fines lucrativos. La correspondiente mencion de reserva del derecho de autor deberia

efectuarse en las condiciones siguientes: Copyright © 2014 por la OMPI. Para cursar solicitudes de
permiso especial adicional en relacion con usos excluidos dirijase a: intreg.mail@wipo.int
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